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Po ludzku mowig, dla nieudolnosci
ciala waszego. Albowiem jako$cie wydawali
cztonki wasze na stuzbe sprawiedliwos$ci, ku po-
$wicceniu. Bo gdys$cie byli niewolnicy grzechu,
byliscie wolnymi sprawiedliwosci. Ktorzyzescie
tedy na on czas pozytek mieli z onych rzeczy, za
ktore si¢ teraz wstydzicie? Bo koniec onych jest
$mier¢. A teraz bgedac wyzwoleni od grzechu, a
stawszy si¢ niewolnikami Bogu, macie owo¢ wasz
ku poswigceniu, a koniec zywot wieczny. Albo-
wiem zaplaty grzechowe $mieré¢: a laska Boza
zywot wieczny w Chrystusie Jezusie, Panie na-
szym.

Bracia!

Ewnngelja.
Mat. VII. 15—21.
Onego czasu rzeki Jezus uczniom swoim:

Strzezcie si¢ pilnie fatszywych prorokow, ktorzy
do was przychodza w odzieniu
wewnatrz sa wilcy drapiezni. Z owocéw ich po-
znacie je. Izali zbieraja z ciernia jagody winne,
albo z ostu figi? Tak wszelkie drzewo dobre, o-
woce dobre rodzi; a zle drzewo, owoce zle rodzi.
Nie moze drzewo dobre owocow zlych rodzi¢, ani
drzewo zte owocoéw dobrych rodzié. Wszelkie
drzewo, ktore nie rodzi owocu dobrego, bedzie wy-
cigcte i w ogien wrzucone. A przeto z owocow ich
poznacie je. Nie kazdy, ktory mi mowi: Panie!
Panie! wnijdzie do Kroélestwa niebieskiego; ale
ktory czyni wol¢ Ojca mego, ktoéry jest w nie-
biesiech, ten wnijdzie do Krolestwa niebieskiego.

Nauka

,Wszelkie drzewo dobre owoce rodzi, a zle
drzewo owoce zte rodzi®

owczem, a

»Z owocOw ich, pozna-
cie je“, — oto stowa pouczenia i przestrogi, jakie
nam daje Bog nasz i Zbawiciel Jezus Chrystus.

W zyciu codziennem z wielu ludzmi w bliz-
sza wchodzimy stycznos$¢. Po czem poznaé, kto
dobry, kto zty, z kim blizej zapoznaé, zaprzyjaz-
ni¢ si¢ warto, z kim nie? Przypatrzmy si¢ tylko
ludziom doktadnie, postuchajmy co moéwia, jakie
rozmowy wszczynaja, a ,,Zz owocoOw ich, poznamy
ich*.

Na jeden rodzaj ludzi

chciatbym dzisiaj
przedewszystkiem wskazaé,

najmilsi, 1 prze-

12-go lipca 1931

strzedz przed nimi, — na ludzi takich, co ciagle
tylko o nieskromnych rzeczach moéwia, nieskrom-
ne piosnki $piewajg, nieskromne zarty robia; to
nie s3 ludzie dobrzy, to sa ludzie zli, ktorych u-
nika¢ wam trzeba, by zgnilizng wtlasnego serca
nie zarazili serc waszych.

Kto si¢ kocha w rozmowach nieskromnych,
jest niewatpliwie cztowiekiem zepsutym. Czego
serce petne, w to oplywaja usta. O czem kto u-
stawicznie mys§$li, o tern tez be¢dzie ustawicznie i
mowit. Na takiego wigc cztowieka moze kazdy
bez wszystkiego wskazac¢ palcem 1 powiedziec
mu prosto w oczy: ,,Gadasz o rzeczach spros$nych,
a wigc o takich rzeczach myslisz;
peine nieczysto$ci, wszeteczenstwa °.

O takich ludziach moéwi Pismo $w.: ,,Grob o*
twarty gardio ichl (Psalm 5. II). W grobie zgni-
lizna i smrod; od grobu otwartego kazdy ucieka
z daleka. Takim grobem otwartym, pelnym zgni-

lizny nieczysto$ci, wszeteczenstwa, pelnym smro*
du cielesnosci, jest serce

serce twoje

nieczystego czto-
wieka.

Zycie i postepki stosuja sie¢ do mysli jego i do
moéw jego. Kto w myslach i mowach nieczysty,
ten i w uczynkach swoich jest nieczysty, niemo-
ralny, sprosny, chociazby si¢ nie przyznawat do
tego.

A jakze one szkodliwe, te mowy i zarty nie'*
skromne! Kosciot §w. uczy nas wyraznie, ze
wszystkie grzechy i nieczysto$ci, popelnione z
$wiadomoscia, dobrowolnie, sa grzechami $mier-
telnen i Chociazby$ wigc zadnego innego nie po-
petnit grzechu, tylko nieskromnemi zabawial si¢
rozmowami, popelnitby$ grzech $miertelny, utra-
citby$ taske Boska i zastluzyl sobie na potgpienie.
Co za straszna to rzecz!

O duszo wszelka, zanim stowo nieczyste wy*
moéwisz, rozwaz ze sobie przecie, na jaka poda-
jesz si¢ przepas$¢ zatracenia! Ulgknij si¢ tego i
zamilknij.

Niejeden lekkomy$lny uniewinnia si¢: ,JA
tylko tak dla zartu moéwig". Dla zartu? Co Pa-
na Boga ci¢zko obraza, co dusz¢ usmierca, to nie
jest, to nie moze by¢ zartem. O nie, to nie zart,
lecz grzech, ktéry szkodzi nie tylko duszy mo-
wigcego, ale wiciu innym duszom.

Bo takie nieczyste mowy to grzech, si$
rozmnaza, rozszerza coraz dalej a dalej. Sw.
Bonawentura DCsze: ,,ledenci tylko jest. co mowi

CO
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lecz wiele dusz zabijal® Grzeszy ten, co méw je-
go dobrowolnie stucha; grzeszy, co si¢ nad temi
mowami zastanawia; grzeszy, kto skutkiem tych
mys$li i moéw dopuszcza si¢ uczynkéw nieczy-
stych. A tych grzechow tyle, ile oséb ong¢ pier-
wszag mowe nieczysta styszalo. Co za tancuch
grzechow! Co za liczba nieporachowana grze-
chow!

Rzu¢ kamien we wodg; tam gdzie kamien po-
ruszyt wode, tworzy si¢ koto. To koto rozszerza
si¢ coraz dalej a dalej, nieraz az do drugiego brze-
gu. Podobniez rozszerza si¢ grzechow zgorsze-
nia kolo, ktore wywotaly nieczyste mowy twoje.
Coraz dalej a dalej rozlewa si¢ potok zepsucia, a
gdzie i kiedy si¢ zatrzyma, trudno przewidzieé
ludzkim rozumem; lecz wiedz o tem, ze Bog, s¢-
dzia twdj wszystko widzacy i sprawiedliwy, On
zna dobrze granice zepsucia i szkdd wszystkich, a
wedlug wielkosci winy twojej karac¢ ci¢ bedzie.
Bog wie, jaka jest liczba tych grzechow; wie, ile
osob zgrzeszyto, ile dusz niewinnych si¢ zgor-
szylo, ile dusz zginglo od morowego powietrza
grzechow twoich. Ten Bog mowi: ,,Krwie ich i z
reki twej szukac¢ bedg". (Ezech. 8, 18); za zgube
tych dusz pomsci si¢ na duszy twojej,

i,, Na osobng karg¢ zastuguja te mowy nieczyste,
ktore si¢ dzielg wobec osob ptci drugiej: najgor-
sze zas, najzto§liwsze sa te, ktérych stuchaja du-
sze niewinne i dziatki. Niejedno dzieci¢ niewin-
ne jest pociecha rodzicow. Kosciota sw.; jest po-
ciecha Aniotow i samego Ojca w niebiesiech. A
oto za poduszczeniem czartowskiem przyjdzie
cztowiek jaki tradem nieczysto$ci zarazony i
wobec tego dziecka wylewa swe mowy wszeteczne.
Styszy to dziecko o onych rzeczach po raz pierw-
szy, zastanawia si¢ nad tem, popeinia grzech je-
den popelnia drugi, trzeci, dziesiagty 1 w grze-
¢ ach nieczysto$ci zmarnieje... Jakzez nad zgu-

W  ©°ziec”a musi bole¢ najstodsze serce Jezu-
6a.ktéry za dusze najdrozsza krew swoje prze-
lali A jak wiele dziatek niewinnych ginie tym
sposobem! Jakaz to straszna rzecz!

A przeto grozi Bog: ,,Ktoby zgorszyl jedne-
go z tych malych, ktéorzy w mi¢ wierza, lepiej
mu, aby zawieszono kamiefi mtynski u szyi jego
i zatopiono go w glebokosci morskiej".

Kara najsurowsza czeka ci¢ we wiecznoSci,
cztowiecze lubiezny, a dobrzeby bylo, gdyby ci¢
juz tutaj na ziemi spotkata. Gdy si¢ gdzie pies
wsciekly pojawi, przestrach ogarnia wszystkich

gonig go, $cigaja, zabijaja czem moga 1 zako-
puja” gteboko w ziemi. Ten, co mowami nieczy-
stemi wSciekly jad nieczysto$ci na okoto szerzy,
jest daleko niebezpieczniejszem stworzeniem od
psa wsciektego, i takiego nalezatoby co predzej
uczynic nieszkodliwym.

Taki, co nieczyste mowy prowadzi, w oczach
W"D-C =i? Test godzien imienia chrze$cijanina,
w Bismie sw. mowi bowiem Duch Bozy: ,,Porub-
sfwo 1 wszelka nieczysto$¢, niechaj nie bedzie ani
pomieniona migdzy wami, jako §wigtym przy-
stoi . Jezeli wigc cztowiecze nieszczg¢sny, nie
chcesz tych moéw swoich spro$Snych poprzestac,
ani si¢ juz za chrze$cijanina nie miej. przestan
zwaé sie chrzescijaninem, idz sobie do kacerzy,
heretykdéw, idz do nieprzyjaciéot Pana Boga. Pan
Kog juz ci¢ nie uwaza za swego wyznawce, nie
chce cie znac, nie chce cig¢ zalicza¢ do tudu swego.
Czyz godnym jestes byc¢ katolikiem, gdy takie
Btfzmowy” Prowadzisz, czyz godnym jeste§ jako
katolik iso do Komunji §w., przyjmowac¢ Najsw.

Ciato Chrystusowe do wszetecznych ust swoich?
Jakiz to jezyk wyciagasz, czlowiecze, zeby na
nim zlozyl kaptan Ciato Panskie? Jakiz jezyk?
Jezyk, ktory tyle razy wszeteczne piosenki $pie-
wat; jezyk splamiony mowami nieczystemi, splu-
gawiony blotem wszelakiej sprosnosci. I tenze to
jezyk podajesz najczystszemu Barankowi Boze-
mu, ktory wszelkim grzechem, a osobliwie wszel-
ka nieczysto$cig nieskoficzenie si¢ brzydzi, ten
jezyk podajesz, aby na nim Jezus spoczal? Co za
$miatos¢ twoja! ,Patrzze i uwaz — wota §w. Au-
gustyn — azali sluszna i przyzwoita rzeczE O
nie niestuszna, nieprzystojna to rzecz: albo o-
nﬁlch moéw 1 piosneczek, albo Komunji §w. zanie-
cha¢ musisz.

Sam nie rozmawiaj o rzeczach plugawych, i
nie stuchaj, gdy inni kataig niemi usta swoje.
,Ogrodz cierniem uszy twoje i nieshluchaj jezyka
zlego**, — upomina Duch $§w. Miejcie to sobie za
ciezkg obraze¢, gdyby sobie kto w obecnosci wa-
szej takich moéw pozwalat. Kot w przytomnosci
waszej z czem$ podobnym si¢ odzywa, musi przy-
puszczac,” zescie temu radzi. W mowach nieczy-
stych za$§ podoba sobie tylko nieczysty czlo-
wiek; zaczem gdy kto$ wobec was, takie rzeczy
sprosne wygaduje, tem samym uwaza was za lu-
dzi spro$nych. I nie jest ze to obrazg? A wigc
za obraze uwazajcie sobie takie mowy i dajcie
to pozna¢ kazdemu; wyproscie sobie, z oburze-
niem odrzuécie je od siebie, choé¢by nie wiem kto
z taka mowa chciat si¢ przed wami popisywac.

O Bracia moi, nie cierpcie, unikajcie,
brzydzcie si¢ mowami nieczystemi. Spamigtajcie
sobie, co powiedzial §w. Bernard: ,,Btogostawio-
ny jezyk, ktory o boskich tylko rzeczach lubi roz-
mawiac¢!"

Po pozarze

W czasie wielkiego pozaru w Donaustauf ko-
to Ratysbony — tak nam donosza z wielce wiaro-
godnego zrodta — ukryta, idac za przyktadem
innych, pewna dzielna dziewczyna cala swoja
chudobe *w piwnicy, w tem porcelanowag figure
Matki Boskiej, dwa $wieczniki oraz sukni¢ od-
swietna, w ktorej w kieszeni znajdowat si¢ nowy
6zkaplerz Matki Boskiej.

Gdy po ugaszeniu pozaru wejscie do piwni-
cy bylo znow dostepne, przekonata si¢ biedna
dziewczyna, ze ogien, jak gdzieindziej, tak i tu
nic nie oszczedzit i ze caly jej dobytek spalil si¢
doszczetnie. Z bdlem spojrzata w kacik, w kto-
rym byta umiescita figur¢ NajSwietszej Panny
Marji. Lecz — co za niespodzianka! Figura —
biata, nietknigta — stata na swem miejscu, pod-
czas gdy znajdujgce si¢ obok lichtarze od wiel-
kiego goraca stopnialy.

Lecz jeszcze wigksze bylo jej zdziwienie,
gdy na ziemi ujrzala niewielkg kieszen z jej su-
kni — ktoéra si¢ pozatem doszczetnie spalita;
podniosta ja i — w jej wnetrzu znalazta szka-
plerz NajsSwigtszej Panienki zupelnie nowy i nie-
uszkodzony. Brzeg kieszeni az pod szkaplerz byt
spalony i zweglony. Podpisany przekonat si¢ o
prawdziwosci tego zdarzenia na wtlasne oczy i
chciatbym wszystkim poboznym czcicielom Mat-
ki Boskiej powiedzie¢: ,Patrzajcie! Jezeli na
bezwartosciowym kawalku ptoétna takie znaki sa
widoczne — jakichze cudéw taski i opieki Bozej
mogg wtedy ci doswiadczy¢, co sukienke Marji
noszg na czystem i skruszonem sercu!"



Dwaj pulkownicy

Od pewnego czasu mozna bylto zauwazyé w
kosciele dwie dostojne damy, ktére odznaczatly
si¢ skupieniem 1 poboznos$cig i stalg obecnos$cig
podczas nabozenstwa. Bvly to zona i cérka dy-
misjonowanego putkownika bez mienia, a co gor-
sza — 1 bez wiary. Obie kobiety modlily si¢ juz
wiele lat wytrwale o jego nawrodcenie.

Putkownika w jego skromnem mieszkaniu
odwiedzal tylko inny stary pulkownik, ktéry co-
dziennie wieczorem przychodzit, by gra¢ z nim w
karty.

Pewnego dnia zastal swego przyjaciela w
tozku, w silnej goraczce, ktora dni nastgpnych
przybra%a takie rozmiary, ze lekarz i domowni-
cy zaczgli si¢ obawiaé¢ o jego zycie. Szczegolniej
zona i corka drzaty na mys$l, Ze moze si¢ on po-
zegna¢ z tym S$wiatem niepojednany z Bogiem.
Swiadome swego chrze$cijanskiego obowiazku,
rozpoczynaty po kilka razy mowg¢ o Bogu i o
Sakramentach §wietych — ale naprdézno. W pra-
wiato go to w taki gniew, ze musialy tych prob
zaniechac.

Gos¢ jego dowiadywatl sie codziennie o zdro-
wie wspolnika gry. Kobiety z placzem zwrocily
si¢ do niego: ,Panie putkowniku, pan jest ostat-
nig nasza nadzieig, miej lito§¢ nad nami 1 nad
nim: dopoméz nam namowi¢ go. aby o duszy
swojej 'pomyslal Tylko pan putkownik moze to
uczynic".

— Ja? — co panie moéwig? — przeciez ja ni-
gdy nie bywam w kosciele, nie znam nawet za-
dnego ksiedza. To zupelnie niemozliwe.

— Niech pan pulkownik nie odmawia nam.
My znamy doskonale ksiedza, ktéoryby mogt go
nawrdci¢. Chodzi tylko o to, aby go przyjal.

Putkownik zgodzit si¢ wkoncu na prosby ko-
biet i, podczas gdy one w sasiednim pokoju wzy-
waly pomocy Naj$wigtszej Marji Panny, wszed?
$mialo do pokoju towarzysza i, pokrgciwszy wa-
sa, rozpoczal:

— Wiesz, cobym
nit?

— A co takiego?

— Musisz umrzeé, moj drogi, a nie mozesz
iak pies zdechng¢, ty, ktory tyle razy odznaczy-
tes si¢ swem mestwem. Na twojem miejscu ja-
bym wezwatl ksiedza i wyspowiadal sig.

— Tybys$ sie wyspowiadal? Chyba zartu-
jesz?

— Wcale nie, powiadam ci. ze jabvm :-
spowiadat.

— Doprawdy?

— Bez zadnej Watpliwosci.

Chory zamyslit si¢ chwile, a potem rzek);

— No, dobrze — przywotaj mi ksigdza.

— Zobaczysz, ze pogodzicie si¢ z sobg — jest
to moj przyjaciel 1 spowiednik

— Twoj spowiednik?... No — popros go do

’a na twoim miejscu uczy-

mnie, bede ezekal na niego. >

— Stalo si¢ — rzekl gos$¢ placzacym niewia-
st()lm. Id¢ po ksiedza, o ktérym mi panie mo-
wity.

Putkownik opowiedziat ksigdzu o
kiem, a nakoniec dodat:

¢ — Gdyby penitent mowil co o mnie, prosze

wszyst-
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mu powiedzie¢, ze mnie ksiadz zna i jest mOil

spowiednikiem, inaczej moze si¢ popsué cal
plan przez nas tak dobrze ulozony.

— Jakze ja moge to powiedzie¢. Nie mog
ktamaé¢ nawet w dohrym zamiarze.

— Wigc c6z mamy zrobic?

— Bardzo prosto — rzekt ksiadz — prosz*

pojs¢ ze mng do sasiedniego pokoju i wyspowia
da¢ sig, a Wtedy moge z czystem sumieniem po
wiedzieé¢, ze pana spowiadatem i, spodziewali
sig, ze nie sktamig, jezeli dodam, ze jesteSmy do
brymi przyjacidéimi.

Matka Najswigtsza spelnita swoje zadanie
Zbieg okoliczno$ci sprawil, ze stary zolnierz sie
zgodzit. Uklakt przed kaptanem 1 ze skruchg
wyznal grzechy swoje. Z lekkiem, wesotem ser-
cem wrocil do przyjaciela i rzekt:

—Ach, moj drogi, gdyby$ ty wiedzial, jak
jestem szcze$liwy. Zobaczysz, jak ci to dobrze
zrobi. Powiesz mi pdzniej.

Po chwili chory wyspowiadat si¢ i otrzyma)
ostatnie Sakramenta S$wigte.

Dtugo siedzieli razem wieczorem obaj przy
jaciele i rozmawiali o niebie, a nazajutrz rano
chory umierajgc, catowat krzyz, ktéry mu poda-
wal jego przyjaciel.

. . , . .
Skad sie wzigly na Swiecie grzybu
(Legenda gornoslaska).

Wszyscy w Polsce w1edza,, ze grzyby co ro-
ku sieje §w. Piotr. Ale skad $wiety bierze nasie-
nie — o tem mowi legenda.

,Onego czasu, kiedy Chrystus Pan chadza)
po ziemi, towarzyszyt Mu zawsze §w. Piotr.
Przybyt z nim raz Chrystus na polskg ziemig.
Byto tu wszedzie bardzo ubogo, ale ludzie w ubo-
gich chatkach radowali si¢ niebieskim GoS$ciom.

I szli tak Chrystus i §w. Piotr przez ziemi¢
polska, nauczajac i uzdrawiajgc, az przybyli na
skraj wielkiego boru, gdzie nad strumieniem
stala stara, zapadta chata. Kiedy weszli do cha-
ty, ujrzeli straszna nedz¢. Po katach snuly sie
dzieci zzigbnigte i glodne, a na 16zku lezata ich
umierajgca matka.

Zblizyt si¢ wiec do niej Pan, niosgc jej ulge
w cierpieniu, a $§w. Piotr stangt tymczasem na
boku. A ze bvl strudzony i glodny, wigc roz-
gladal si¢ po izbie, czyby nie znalazt czego do
zjedzenia.

I ujrzat za kominem kawatl czarnego, czer-
stwego chleba. A ze byt bardzo gtodny, wigc
nie mogt si¢ oprze¢ pokusie i schowat go za pa-

zuche.

Tymczasem Pan dokonawszy cudu i uzdro-
wiwszy biedng wdowe, wyszedt przed dom i
wszedl w bdér.  Sw. Piotr poszedt za nim, a wi-
dzac, ze Pan pograzony jest w zadumie, =zaczat
z apetytem zajadaé¢ chleb. Ledwo wziat ke¢s do
ust, kiedv zagadnal go Pan. Szybko tedy wy-
plut $w. Piotr chleb i rzucil za siebie, aby moc
swobodnie odpowiedzie¢ Panu.

Po chwili Pan znéw popadl w zadume, wigo
znoéw $§w. Piotr ukradkiem wlozyt do ust kawatek
chleba. A nie zdotatl jeszcze Dogryzé, gdy Pan
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ponownie po o co$ zapytal Wigc znow Swiety
wyplut clileb i rzucit na ziemig.

I tak powtdérzylo si¢ to wiele razy, az §wigty
Piotr ostatnig kruszyn¢ wyplut i rzucit za siebie.

A wted$ dopiero rzekt don Pan:

— Piotrze, znam twdj grzech. Ale clicg na-
prawi¢ dzieciom krzywde, ktorg im wyrzadzi-
tes. Obejrzyj si¢ i spojrz!

Tu $w. Piotr mocno zawstydzony, w pokorze
odwrocil si¢ i ujrzat cud. Oto na $ciezynie, kto-
ra szli, gdzie tylko padly najmniejsze okruszyny
chleba, rosty wspaniale, soczyste grzyby.

Co roku wiegc zbieraly dzieci smaczne grzy-
by, ktéore im o wiele lepiej smakowaty, niz czer-
stwy chleb.

Ale ludziom predko ten dar Bozy si¢ uprzy-
krzyt i zacz¢li go lekcewazyé, kopigc go i dep-
czac. Rozgniewal si¢ tedy na niemadrych ludzi
Pan i ukarat ich w ten sposdb, ze dodat $w. Pio-
trowi do pomocy w siejbie czartdw, ktorzy —
gdy tylko s$w. Piotr si¢ odwrocit — ukradkiem
mieszali nasienie ze swa $ling.

W ten sposdb powstaly grzyby trujace.

Odznaczenie M iersniel zakonnicy

Dnia 18 maja kardynat Lienard udekorowat
w Lille krzyzem Legji honorowej Siostr¢ Marje
Antoning z zakonu Franciszkanek misjonarek
Marji. Odznaczona zakonnica od 30 lat opieku-
je si¢ tredowatymi w Birmanji. Do zakonu
Franciszkanek misjonarek wstapila w r. 1895; w
dwa lata potem wyjechata do Birmanji; swoja
prace apostolska rozpoczeta w leprozorjum §w.
Jana w Mandalay. Po rocznym pobycie w tej
miejscowosci powrocila do Birmanji, by zajac
si¢ specjalnie opieka nad tredowatymi i zadzu-
mionymi. Nast¢pnie przeniosta si¢ do Bhamo w
Gornej Birmanji, gdzie zatozyta schronisko dla
tredowatych, ktéorem kierowala w ciggu dtugich
lat.

Prezydent Francji UDOwaznil Kardynata Lie-
nard, Biskupa z Lille, do wreczenia krzyza no-
wej cztonkini Legii. Uroczysto$¢ odbyta sie w
sposob prosty, ale bardzo wzruszaigcy. Po krot-
kiem serdecznem przemowieniu. Kardynat zbli-
zyt si¢ do zakonnicy, ktora drzata ze wzruszenia,
i powiedzial: ,,W imieniu RzeczypospohteJ mia-
nuje¢ Siostre cztonkiem Legji honorowe;j".

Zlote slowa

Najwyzszym dowodem wartosci cztowieka
jest walka z wadami przyrodzonemi serca, aby
na miejsce przemiennych uczu¢ zbudowaé sobie
charakter. . Jozef Kremer.

Tylko ten z tatwoscig przejdzie przez $wiat,
kto posiada wole, wiare w siebie, spokdj, a zna
wady i zalety drugich. -

Postepujmy tak, jak sam Boég i sumienie na-
kazuje, bez uwagi na to, co zto$¢ i1 niezyczliwos$é
ludzka moze na nas wymyslec

Franciszkanki, misjonarki Marji.

Stowarzyszenie Franciszkanek, misjonarek
Marji, powstato 6 stycznia 1877 na wezwanie pa-
pieza Piusa IX. Zatozycielka byla Bretonka z
Nantes, Helena de Chaopotin de Neuville.

Pracowite, ofiarne i pokorne misjonarki Ma-
rji nosza stroj biaty. Z biatej weilny tunike i
szkaplerz, sznur franciszkanski, rézaniec 7 rado-
$ci Matki Boskiej, krucyfiks, welon na piersiach,
przepaske na czole i biaty welonik welniany lub
ptécienny.

Za wskazowka Ojca $w. Helena de Chappo-
tin de Neuville zgromadzita kolo siebie grono
siostr i z catem zaparciem si¢ siebie oddano si¢
pracy dla tych najbardziej pozatowania godnych
1 uposledzonych istot — pielggnacji trgdowatych.

Prastara §wiatynia Polski-Bazylika.

Ojciec $w. na instancj¢ |Em. ks. Kardynata
Prymasa Hlonda nadat kos$ciotowi katedralnemu
w Gnieznie tytul i prawa Bazvliki (bazylika w
znaczeniu liturgicznem jest to koscidl, ktory dla
doniostego swego znaczenia zostal szczegdlnie
wyrdzniony).

Jednoczesnie JEm. Ks. Biskup Laubitz w u-
znaniu polozonych zastug zostal przez breve pa-
pieskie mianowany Asystentem Tronu Papie-
skiego.

Ojciec §w. zlozyt 20 tysigcy lirow dla powodzian
na Wilenszczyznie.

Ojciec §w. Pius XI. za posrednictwem Nun-
cjusza apostolskiego w Warszawie przestal na
rece J. E. ks. arcybiskuoa wilenskiego Talbrzy-
kowskiego 20 000 lirow dla powodzian. W zwiaz-
ku z tern naptywaja na rece T E. ks. metropolity
wzruszaigce podzigckowania dla Ojca §w. za ser-
deczng Jego pamigé o naszym ludzie kresowym.

Brazylja wprowadza ponownie nauke¢ religji do
szkot.

Z Rio de Janeiro, stolicy Brazylji, nadeszla
do Rzymu bardzo pomyslna wiadomo$¢”® Oto no-
wy rzad wystapit z inicjatywa przywrodcenia na-
uki religji w szkotach powszechnych i §rednich’
w catej republice zwigzkowej, oswiadczajac, ze
dotychczasowe ,ustawy neutralne® nie przynio-
sty krajowi pozytku. Chociaz w Brazylji niema
religji panstwowej, to jednak katolicvzm jest
wvzrmniem olbrzymiej wigkszosci narodu. Pro-
jekt ustawy, opracowany przez rzad, przewidu-
je, z¢ zaden nauczyciel nie moze uprawiaé pro-
pagandy ateistycznej w szkole.

Kaptan wladajacy 54-ma jezykami obchodzi
jubileusz.

W Londynie obchodzil niedawno ztoty ju-
bileusz kaptanstwa ks. H. Kent, znany lingwista,
wtada bowiem 54-ma jezykami. Uczony ten ka-
ptan znany jest ze swych prac roéwniez poza gra-
nicami imperjum brytyjskiego.

Wielka liczba pielgrzymek w Ziemi Swigtej.
W ostatnich dniach przybyty tu liczne piel-
grzymki z catego Swiata. Po wycieczce polskiej
goscili w Jerozolimie patnicy szwajcarscy, hisz-
panscy. irlandzcy, wtoscy, francuscy 1 weggierscv.
»Casa Nova“ Oicoéw Franciszkandow, rowniez jak
i inne schroniska katolickie, byty przepeinione.



